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Bienvenido

Gracias por elegir un reproductor de SACD en red Marantz. Esta guia
proporciona instrucciones paso a paso para la configuracion de su
reproductor de SACD en red.

Antes de empezar

Contenido de la caja

Guia deinicio
rapido

<>

Mando a distancia
(RCO02PMND)

Instrucciones de
seguridad

<>
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Garantia
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Cable de audio /
Cable de /
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Elementos requeridos para la instalacién

—
foo&oql

B~

o Sistemas de
Amplificador altavoces Cable para altavoz
o} %
Enrutador Wi-Fi Cable LAN

Opcional

il

Dispositivo movil

PC Cable USB

« Tenga en cuenta que las ilustraciones de este manual se ofrecen con
14 fines explicativos y pueden no corresponderse con la unidad real.

@ Importante: Antenas Externas

Las antenas externas son necesarias para la conexion
Bluetooth y de red inalambrica. Asegurese de conectar las
antenas antes de intentar utilizar las funciones Bluetooth o
Wi-Fi del SACD 30n.

Conecte las antenas externas
para la conexién Bluetooth/inaldmbrica

Para cada una de las dos antenas:

(D Coloque la antena de manera uniforme sobre el terminal de
antena situado en la esquina superior izquierda o derecha del
panel trasero.

(2 Gire la antena en sentido horario hasta que esta
completamente conectada. No apriete en exceso.

(3 Gire la antena hacia arriba para la mejor recepcion posible.




Configuracion

El proceso de configuracion consta de Instale las pilas en el mando a
siete pasos. distancia

o Instale las pilas en el mando a distancia

Conecte esta unidad al amplificador

Enchufe el cable de alimentacién en una alimentacién
de la toma de corriente

Conecte esta unidad alared

Disfrute de su musica

Pilas
Disfrute de su musica mediante HEOS App

Escuche el audio del ordenador a través de USB-DAC
1) Instale el software de controlador de Windows

2) Conexién al PC o Mac

3) Escuche audio del PC o Mac




9 Conecte esta unidad al amplificador 9 Enchufe el cable de alimentacion
en una alimentacioén de la toma de

corriente

Amplificador

AUDIO
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L
C)
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SACD 30n
A d Cable de
un_a toma e, . alimentacion
L —_— corriente doméstica (incluido)
©e—0 (CA120V,60Hz)
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e Conecte esta unidad alared

Inalambrico

Dispositivo i0OS

iOS version 7 o
posterior D

o Encendido.

®

‘ Elija una de las opciones siguientes.

9 Seleccione idioma.
(Después de seleccionar un idioma,

sea paciente mientras se inicializan
los ajustes de red. Debera esperar
algunos minutos.)

]
< Select Language ) ' | ’

% English

(EIE): enter

9 Asegurese de que su dispositivo

iOS esté conectado a su red Wi-Fi.
Seleccione lared con el nombre
“Marantz SACD30n" desde la pantalla
de ajustes/Wi-Fi en su dispositivo.

< Selec Método de Conexion ]

4 WAC: use su dispos{_

(@ : cancelar

Router sin botén
WPS

Enrutador Wi-Fi

o Encendido.

®

Seleccione idioma.

(Después de seleccionar un idioma,

sea paciente mientras se inicializan
los ajustes de red. Debera esperar
algunos minutos.)

< Select Language ) ' | ’

% English

(E15): enter

Seleccione “Wi-Fi - exploracién”
y espere mientras su SACD 30n
busca redes disponibles.

Enrutador
WPS

WPS

Enrutador Wi-Fi

Seleccione idioma.

(Después de seleccionar un idioma,

sea paciente mientras se inicializan
los ajustes de red. Deberéa esperar
algunos minutos.)

< Select Language ) @
4 English

(B0 enter

Seleccione “Router WPS".




Cableado € Conecte un cable de red (2]
] entre su SACD 30ny su
enrutador. e

(cable no incluido)

Encendido.

Seleccione idioma.
jConectado!

0 Por favor, espere mientras su
SACD 30n se conecta a su red
por cable.

6 Por favor, espere mientras
se completa la conexién,

puede tardar unos minutos.
(El panel delantero del SACD 30n
mostraré el estado de la conexion.)

o Siga las instrucciones
y pulse Siguiente.

< Configuracién rapid;

Compartiendo confi

Pulse el botén ENTER.

< Wi-Fi conectado

Punto de acceso 1 =

i

9 Seleccione su nombre de red. 6 Introduzca la
(Si el nombre de sured no aparece, contrasefa de su red
seleccione "Rescan”) usando las teclas
numéricas del mando
a distancia.

Introducir Clave Wi-Fi

Sila fuerza de la sefial de
su red inalémbrica es débil,
gire la antena situada en la
parte trasera del SACD 30n
0 acerque el router hacia el
SACD 30n a fin de mejorar
la recepcion.

iWi-Fi
conectada!

3 Seleccionar Red

4Nombre delared =

D :tipo de letra

O Pulse el botén WPS en su router. Dentro e Por favor, espere mientras
de un lapso de 2 minutos, pulse EEETITTEETD se completa la conexion,
el boton ENTER. Pulse el boton WPS del.. puede tardar unos minutos.

(El panel delantero del SACD 30n
mostrara el estado de la conexion.)

WPS < Configuracion rapida

Espere un momento,...{_




Configuracion de Configuracion
la actualizacion de datos del
automatica usuario

o Active la actualizacion
automatica para descargar
e instalar automaticamente
futuras actualizaciones cuando
su SACD 30n se encuentre en el
modo de espera.

Para ayudarnos a mejorar
nuestros productos y el servicio
al cliente, Marantz recopila
informacion andnima sobre cémo
usa su SACD 30n. Marantz nunca
proporcionara la informacion que
recopilamos a terceros.

Seleccione "Activado” para activar

la actualizacion automatica. ) o )
Seleccione "Si" para proporcionar

informacion sobre el ijConfiguracion
funcionamiento de esta unidad. finalizada!

< Actualizacién automatica |

% Activado

Las actualizaciones de caracteristica...

Seleccione "Desactivado” para
desactivar la actualizacion
automatica.

3 Enviar datos de uso |

#Si

Para mejorar nuestros productos y el..

< Actualizacion automatica

Seleccione "No" para no
proporcionar informacion sobre
el funcionamiento de esta unidad.

% Desactivado
Las actualizaciones de caracteristic.

< Enviar datos de uso
% No |

Para mejorar nuestros productos y el

e Configure la zona horaria
que coincida con su area de
residencia.

< Selec. zona horaria

4 Hora estandar del est... |

€ aceptar

): cancelar



e Disfrute de su musica

‘ Disfrute de la radio por Internet ‘ ‘ Disfrute de la musica utilizando Apple AirPlay

o Pulse INTERNET RADIO. o Abra el Centro de control y pulse el
icono AirPlay en la tarjeta de audio.
9 Seleccione la emisora 9 Seleccione "Marantz SACD30n" de
que quiera reproducir, a la lista de dispositivos con AirPlay.
continuacion pulse ENTER.
9 Seleccione "Reproducir ahora”, Q Elija la musica que desee
a continuacién pulse ENTER. reproducir desde su iPhone,

iPod touch o iPad.

. También puede utilizar AirPlay para reproducir audio desde una
f aplicacion que esté usando en su dispositivo iOS. Para ello, abra la
aplicacion, pulse el icono AirPlay y, a continuacion, pulse un altavoz o
varios altavoces.



‘ Disfrute de la musica mediante Bluetooth ‘

o Pulse Bluetooth para seleccionar 9 Seleccione "Marantz SACD30n"
Bluetooth. de la lista de dispositivos plctoet
Al utilizar por primera vez, la unidad Bluetooth en su dispositivo e
entrara en el modo de emparejamiento movil. -
automaticamente y "Modo de
emparejam. Bluetooth” aparecera en la
pantalla de la unidad.
< Modo de emparejam. Bluetooth
Encienda la conexio... (:
SR O Reproduzca musica con

cualquier app que tenga en
su dispositivo.

9 Activacién de Bluetooth en su
dispositivo movil.

/ Bluetooth ON

?, Para emparejar con otros dispositivos Bluetooth, mantenga pulsado
Bluetooth en el mando a distancia hasta que en la unidad se muestre
9 “Modo de emparejam. Bluetooth”.




@ Disfrute de su musica mediante HEOS App

HEOS App le permite controlar su SACD 30n 9 Cree una cuenta HEOS o inicie sesion
facilmente para explorar, navegar y reproducir usando su cuenta HEOS.

musica de numerosos servicios de streaming en (D Pulse "Musica" en la pestafia de

linea o de su propia biblioteca de musica. navegacion.

@ Seleccione elicono de configuracion
en la esquina superior izquierda de la
pantalla.

3 Seleccione “Cuenta HEOS".

o Descargue y abra HEOS App.
Escanee el codigo QR y descargue HEOS App en su dispositivo e
movil. A continuacion, abra HEOS App.
[l

2 Download on the \ GETITON
@& App Store P+ Google Play
[=]ir

Pulse “"Habitaciones"” en la pestafia de
navegacion.

[=]

0 Seleccione “Marantz SACD30n" en la lista
"Habitaciones".

Para controlar el SACD 30n con HEOS App, su dispositivo debe estar
conectado a la misma red. Consulte las instrucciones indicadas en el paso 4
"Conecte esta unidad a la red" para conectar su dispositivo a una red.

Marantz SACD30n
NOTA /

10




6 Sincronice los servicios en la

pantalla "Musica".

Inicie sesion en su servicio favorito
de streaming en linea o elija archivos
de su propia biblioteca de musica
para sincronizar la musica con su
cuenta HEOS.

G Reproduzca su musica y disfrute.

11

Musica

pandora & spotity

N

= DEEZER

Siriusxm

Chnopsody




Escuche el audio del ordenador
a través de USB-DAC

Instale el software de controlador de
Windows

NOTA

La instalacion del software del controlador no es necesaria en los siguientes casos.
» Cuando no reproduce la musica de un PC con el USB-DAC de esta unidad.
» Cuando utiliza un sistema operativo macOS.
El software de controlador no se puede instalar correctamente si el ordenador
esta conectado a la unidad mediante un cable USB. Sila unidad y el ordenador
estan conectados a través de un cable USB'y el ordenador se ha encendido
antes de realizar la instalacion, desconecte el cable USB y reinicie el ordenador.

Requisitos del sistema : Windows 8.1 o Windows 10

€@ Descargue en su ordenador el controlador dedicado de la
seccion "“Download” de la pagina del reproductor SACD 30n
en el sitio web de Marantz (http://www.marantz.com/pages/
home.aspx) .

g Extraiga el archivo descargado y haga doble clic en el
archivo exe.

€ Instale el controlador.
(@ Seleccione el idioma que desea utilizar durante la instalacion.
(@ Haga clic en "OK".

Installer Language X
a Please select a language.
1 English vy

Cance

(® Aparece el menu del asistente. Siga las instrucciones en
pantalla.
@ Una vez finalizado el asistente, haga clic en "Si".

e Setup

To complete the driver installation, you must disconnect and reconnect
your device, Do you want to exit this wizard now and connect the

device later?

No

NOTA

Consulte la seccion de preguntas frecuentes de www.marantz. E 'E
com si experimenta cualquier problema con la reproduccion

de audio procedente de su ordenador a través del SACD 30n. !
También puede consultar las paginas de ayuda de la aplicacion E = |
de reproduccioén de audio.

12




Conexion al PC o Mac

13

.

Cable USB 2.0
(se vende por separado)

Ordenador en el que estan
instalados el software de
controladory el software
de reproductor de audio

Escuche audio del PC o Mac

o Encendido.

e Pulse USB-DAC para cambiar la
fuente de entrada a "USBDAC".

cb

USB-DAC

9 Ajuste el destino de la sefia de audio a esta unidad en el

ordenador.

(@ Haga clic en el boton “Iniciar” y haga clic en “Panel de

control” en el ordenador.

» Aparece la lista de ajustes del panel de control.

@ Haga clic en elicono “Sonido".

» Aparece la ventana del menu de sonido.




(® Compruebe que haya una marca de verificacion junto a (® Haga clic en la pestafia "Opciones avanzadas”.

"Dispositivo predeterminado” en la opcion "SACD 30n" de la ® Seleccione la velocidad de muestreo y la frecuencia de
pestafia "Reproduccion”. bits que desee aplicar al convertidor D/A.
» Sihay una marca de verificacion para un dispositivo * Serecomienda que se seleccione “canal 2, 32 bit,

diferente, haga clic en "SACD 30n"y en "Predeterminar”. 192000 Hz (Calidad de estudio)".
@ Seleccione "SACD 30n"y haga clic en "Propiedades”. @ Haga clic en “Aplicar”.
* Aparece la ventana de propiedades de la SACD 30n. Haga clic en “Probar”.

« Compruebe que el audio que se reproduce a través de
3 Sonido = esta unidad procede del ordenador.

Reproduccidn  Grabar Sonidos  Comunicaciones

Seleccione un dispositivo de reproduccian para modificar su configuracion:

@ Propiedadles: Interfaz de Audio Digital X
Interfaz de Audio Digital General i - EUALS SRR -
Shposiim : Eimcecr iy _Cemsnomds
Dispositiva predeterminado 1

Formato predeterminado

Selecciane |a velocidad de muestra y profundidad en bits para usarlas cuando se
ejecute en modo compartido,

"
canal 2, 16 bit, 48000 Hz (Calidad de DVD) v
canal 2, 16 bit, 44100 Hz (Calidad de CD)
canal 2, 16 bit, 42000 Hz [Calidad de DVD)
canal 2, 16 bit, 83200 Hz [Calidad de estudic)
<anal 2, 16 bit, 96000 Hz (Calidad de estudic)

canal 2, 16 bit, 176400 Hz [Calidad de estudic]
<anal 2, 16 bit, 192000 Hz [Calidad de estudic]
4 canal 2, 24 bit, 44100 Hz (Calidad de estudic]

canal 2, 24 bit, 43000 Hz [Calidad de estudio)

canal 2, 24 bit, 83200 Hz [Calidad de estudic)
canal 2, 24 bit, 96000 Hz [Calidad de estudic)
canal 2, 22 bit, 176400 Hz [Calidad de estudio)

_____ - canal 2, 24 bit, 192000 Hz (Calidad de estudic)
§ H i <anal 2, 32 bit, 44100 Hz (Calidad de estudic)
Configurar Predeterminar 1 Propiedades [} canal 2. 32 bit, 43000 He (Calidad de estudio)
ke =

canal 2, 32 bit, 33200 Hz (Calidad de estudic]
canal 2, 32 bit, 96000 Hz (Calidad de estudic]

==l

WE 6400 BRI 25
32 bit, 192000 Hz (Calidad de estudio)

.
Cancelar
H
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Requisitos del sistema: macOS 10.13, 10.14y 10.15

(D Desplace el cursor hasta "Ir" en la pantalla del ordenador
y luego haga clic en "Utilidades".
* Semuestra la lista de usos.
@ Haga doble clic en "Configuracion de Audio MIDI".
« Sevisualiza la ventana "Dispositivos de audio”.
(3® Compruebe que "Utilice este dispositivo para la salida de
sonido” esté marcado en “SACD 30n".
» Sihubiera marcado un dispositivo diferente, haga clic con el
botdén derecho en “SACD 30n"y, a continuacion, seleccione
“Utilice este dispositivo para la salida de sonido”.

L[] Dispositivos de audio
Micréfono integrado
I zocomauodessica  § | SACD30N

Salida integrada Fuente “Glook”; D&M Holdings Ina. Intern... ?
00s enrada2 do saica 14>

‘P Entracia IESTPE

Configurar altavoces...

Bl o B
=L Heprodush SiaTas ¥ Sfecios mediante este dispostive.

‘Canal ™ Volumen Vaor  dB  Siencio
Macsto v o
tien o
2Ren o
Configurar altavoces...
@
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@ Seleccione el formato “SACD 30n" .
* Normalmente se recomienda ajustar el formato a
"384000,0 Hz"y "2 canales/32 bits, entero”.

°
Micréfono integrado
J zceonrcandesaica  § | SACD30n

Salida integrada Fuente “Clock™ D&M Holdings Inc. Intern... 2
0deentracu2 ds saica (G4

Dispositivos de audio

‘P Entrade [N

Fuente: Por omisién

Formato: 384000,0 Hz 2 canales/32 bits, entero d
44100,0 Hz
Canal Volumel 43000,0 Hz Valor  dB  Silencio
:"“f“n'“ 88200, Hz
¢ 960000 Hz — o =
PLT gp— | I f
176400,0 Hz

182000,0 Hz

367800.0Hz_
-—> 3&4000‘0 Hz |
705800,0 Hz

768000,0 Hz

]

Gonfigurar altavoces..
+ e ¢

(® Salir de Configuracién de Audio MIDI.



Manual del usuario

O Utilice sus aplicaciones de musica favoritas de un PC o Mac, e Consulte el manual de la web para obtener informacion sobre
para reproducir audio a través del SACD 30n. otras funciones y detalles del procedimiento de funcionamiento.
Para disfrutar de una reproduccién de audio de alta resolucion manuals.marantz.com/SACD30n/NA/ES/

necesitara adquirir un software de reproductor avanzado de audio
tal como JRiver Media Center o Audirvana.

E E Manual en linea
NOTA -

Puede que tenga que seleccionar ajustes adicionales para la salida de audio
al SACD 30n en su aplicacion de reproductor avanzado de audio. Consulte el
manual de usuario de su aplicacion.

=2 |
4 Nlez

=

e Para obtener mas informacion, visite www.marantz.com
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www.marantz.com

You can find your nearest authorized distributor or dealer on our website.

IMAPPAMNRZ isaregistered trademark.

Printed in Japan 5411 11848 00AM
© 2020 Sound United. All Rights Reserved.





